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HEIZSCHLAUCHTECHNIK
HEATING HOSE TECHNOLOGY
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FLEXIBLE ELEKTRISCHE BEHEIZUNGEN
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Fur lhre individuelle Anforderung das optimale Beheizsystem zu finden: Das ist der
Anspruch von KLETTI. Das Ergebnis zeigt sich weltweit in unzahligen Unternehmen,
in denen Produkte und Leistungen von KLETTI fiir den Transport von hei3en Medien
gesorgt haben. Dabei ist es egal, ob kurze oder lange Entfernung, ob harte oder wei-
che Konsistenz, ob Klebe- oder Transporttechnik.

Mit ausgesuchten Materialien, Prazision in der Weiterverarbeitung und Qualitat made
in Germany ist KLETTI seit fast 20 Jahren Partner fir vielseitige Branchen und An-
wendungen. Kurzum: Wer professionelle Anspriiche an seine Heizschlauchtechnik
hat, vertraut auf KLETTI.

THE KLETTI COMPANY » DAS UNTERNEHMEN KLETTI
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FLEXIBLE ELEKTRISCHE BEHEIZUNGEN

Ein Familienunternehmen mit gelebter Leidenschaft fiir elektri-
sche Beheizungen: Das ist es, was unser Team auszeichnet. Und
das seit fast 20 Jahren. Gemeinsam mit unseren Kunden und
Systempartnern in der Forschung, Entwicklung, Produktion und
Ausbildung pflegen wir langfristige und vertrauensvolle Beziehun-
gen. Unser Bestreben ist es, immer die perfekte Losung zu finden.
Dafiir sorgen Firmengriinder Bernd Kletti und seine Tochter Sina
Thomas an der Spitze gemeinsam mit den hochmotivierten Mit-

arbeitern.
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MARKETING
MARKETING
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—aed KLETTI besitzt die TUV Zertifizierung nach DIN 1SO 9001 in der
jeweils gliltigen Fassung sowie die UL / CSA Sicherheitspriifung

KLETTI strives to find the optimal heating system for your individu- far den Export sainer Produkte nach USA und Kanada.

al needs. The results of this can be seen in numerous companies

worldwide to whom KLETTI has provided products and services for
transporting hot media. No matter whether this is over a short or
a long distance, whether your medium is of a hard or soft consis-
tency, or whether a question of adhesive technology or transport
technology — we have the perfect solution for you!

With carefully selected materials, precision in further processing
and made in German quality assurance, KLETTI has been the trus-
ted partner for many sectors and applications for almost 20 years.
In short: if you have professional demands for your heating hose

technology needs, you can trust KLETTI.
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Weil sich die Anforderungen in den Markten fortlaufend andern,
muss sich die Produktion flexibel zeigen. Die Schlauchsysteme von
KLETTI passen sich ihrer Umgebung an. Nicht umgekehrt. Wir be-
gleiten Sie bei der Realisierung lhrer Vorhaben von Anfang an und
stehen lhnen mit unserem Know-how beratend zur Seite. Dazu ent-
wickeln wir Schutzelemente, Aufhangungen und jegliche Sonderan-
fertigung, die lhre Produktion erfordert. So schaffen wir das optimale
System fir |hre aktuellen und zukiinftigen Produktionsaufgaben.
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Because demands on markets are constantly changing, production
needs to show it can be flexible. The hoses offered by KLETTI
adapt to their environment — instead of the other way round.

We assist you with implementing your plans right from the begin-
ning and are on hand to offer our know how in an advisory capa-
city. Furthermore, we develop protective elements, mountings and
special designs of any kind requiring production.

In this way, we create the optimal system for your current and
future production requirements.
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Die Herausforderung steckt oft im Detail.
Unsere Produkte miissen meist in eine
Produktionsumgebung integriert werden,
die eine absolute Kompatibilitat verlangt.
Unsere Anschlussmodule werden standig
den aktuellen Systemen angepasst und
die Produktion stetig weiterentwickelt und
verbessert.
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Ein Produkt kann nur so gut sein, wie die Be-
standteile, aus denen es zusammengesetzt
ist. Darum kommt es auf jede Komponente
an. Wir bei KLETTI arbeiten nur mit ausge-
suchten und gepriften langlebigen Materi-
alien, die immer wieder Uberprift werden.
Das sichert lhnen Kostenoptimierung und
eine verlangerte Lebensdauer zu.

Alles, was von KLETTI kommt, ist ,,hand-
made” auf lhre Bediirfnisse zugeschnitten.
Denn Ihre Aufgabe steht bei uns im Vor-
dergrund. Unser Team sorgt mit Prézision,
Sorgfalt und schnellen Reaktionszeiten
wahrend des gesamten Produktionsflusses,
dass das volle Potenzial ausgeschoépft wird:
Von der Planung, der Inbetriebnahme bis
zum Ernstfall einer Ersatzlieferung innerhalb
von 24 Stunden.
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Ganz gleich, welches heilse Medium
wohin zu transportieren ist: Bei KLETTI
finden Sie Ihre marktgerechte Lésung,
denn Sie profitieren von einem Optimum
an Flexibilitat und Leistungsfahigkeit.

Dabei ist Ihre Anforderung entscheidend
far unsere Ausfiihrung. Denn die Ein-
satzbereiche von KLETTI Systemen sind
so vielfaltig wie lhre Produktion. So bie-
tet KLETTI heute far nahezu jede Anwen-
dung die passende Beheizungslésung.
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EINSATZBEREICHE: ANWENDUNGSTECHNIKEN:

» Abwassertechnik

» Dosiertechnik

» Drucktechnik

» Klebetechnik

» Kunststofftechnik

» Medizintechnik

» Mess- und Regeltechnik
» Oberflachentechnik

» Schdumungstechnik

» Sprih- und Lackiertechnik
» Reaktortechnik

» Anlagenbau

» Automobilindustrie

» Etikettierende Industrie
» Industriereinigung

» Lebensmittelindustrie
» Luftfahrtindustrie

» Maschinenbau

» Petrochemie

» Pharmazie

» Verpackungsindustrie
» Vorrichtungsbau
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Regardless of the type of heating medium and where it is to be
transported: with KLETTI you will find the perfect market adapted
solution, as you will profit from optimum flexibility and perfor-
mance. Here, your requirements are crucial for our implementa-
tion. Because the areas of application of KLETT] systems are as
versatile as your production. In this way, KLETTI offers the perfect
heating solution for virtually any application today.

S S S

AREAS OF APPLICATION: APPLICATION TECHNOLOGIES:

» Plant engineering

» Automobile industry
» Labelling industry

» Industrial cleaning
» Food industry

» Aviation industry

» Machine construction
» Petrochemistry

» Pharmaceutics

» Packaging industry
» Jig manufacturing
» Mould construction

» Waste water engineering

» Metering systems

» Printing technology

» Adhesive technology

» Plastics engineering

» Medical engineering

» Measuring and
regulation technology

» Surface engineering

» Foaming technology

» Spray and coating technology

» Reactor technology

» Transport technology

» Process engineering

» Joining techniques
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HEIZSCHLAUCHE IN EX-AUSFUHRUNG
HEATING HOSES IN ANTI-EXPLOSION DESIGN

S S S

HOCHSTE SICHERHEIT IN EXPLOSIONSGEFAHRDETEN BEREICHEN:

Speziell entwickelt fir den Transport von Medien bis maximal 200°C (Temperaturklasse T3), finden
die KLETTI Heizschlauche in EX-Ausfiihrung ihre Anwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
der Zonen 1 und 2 (Gas) sowie 21 und 22 (Staub).

EX-Heizschlduche von KLETTI kédnnen sowohl als Analyseleitungen als auch zum Transport von
flissigen und viskosen Medien eingesetzt werden. Und das sowohl im Innen- als auch im AuBen-
bereich aufgrund der IP-65 Schutzart. Der AuBenmantel des Heizschlauches in EX-Ausfiihrung
besteht aus ableitfadhigem Material (BGR 132 (TRBS 2153)). Eingesetzt werden ein elektrostatisch
ableitfahiger Wellschlauch aus Polyamid oder Polyurethan oder ein ableitfahiges Edelstahlgeflecht.
Den Abschluss bildet eine elektrostatisch ableitfdhige Polyamid Hartkappe.

Je nach Baureihe werden entsprechende Temperatursensoren PT-100 oder Thermoelemente zum
Regeln und Begrenzen der jeweiligen Temperatur integriert. Die beiden eingesetzten Temperatur-
fahler fir Regler und Begrenzer sind Standard-Industriefiihler, die nur an eigensichere Stromkreise
in dafiir geeignete Regler-/Begrenzerkombinationen eingesetzt werden diirfen.

KLETTI Heizschlauche in EX-Ausfiihrung sind nicht in ihrer Gesamtheit nach ATEX zertifizierte
Produkte. Bisher gibt es flr diese Heizschlauche noch keine Systemzulassung.

S S SS

TECHNISCHE DATEN:

» Nennweite (Innendurchmesser des Schlau-
ches): von NWO04 bis NW20, austauschbare
Heizschlauche bis NW12

» Umgebungstemperatur: von -20°C bis 85°C

» Einsatztemperatur: bis maximal 200°C

» Spannungsbereich und Leistung: 110-400V
und von ca. 300 bis max. 4600 Watt (nur
Wechselstrom)

TECHNICAL DETAILS:

» Nominal diameter (inner diameter of the hose):
from NWO4 to NW20, replaceable heating
hoses up to NW12

m Ambient temperature: from -20°C to 85°C

» Working temperature: up to a maximum 200°C

» Voltage range and performance: 110-400V
and from approx. 300 to max. 4600 Watt
(alternating current only)

THE HIGHEST LEVEL OF SAFETY IN EXPLOSIVE AREAS:

Specially developed for the transportation of media
up to a maximum of 200°C (temperature class T3),
the KLETTI heating hoses in anti-explosion design
are used in explosive areas zones 1 and 2 (gas) and
21 and 22 (dust).

Anti-explosion proof heating hoses from KLETTI can
be used both as analytical lines and for transporting
liquid and viscose media. And what’s more, they
can be used both indoors and outdoors due to their
IP-65 protection class. The outer protection of the
hose in anti-explosion design is made from electro
static material (BGR 132 (TRBS 2153)). For that an
electro static, conductive flexible hose made from
polyamide or polyurethane are used or a braid made
from stainless steel. The endings are made of electro
static, conductive polyamide hard caps.

Depending on the model, the corresponding
temperature sensors PT-100 or thermocouples are
integrated for regulation and limitation of the respec-
tive temperature. The used temperature sensors for
sensor and delimiter are standard industry sensors
that should only be connected to an intrinsically safe
circuit.

KLETTI heating hoses in anti-explosion design are
not products that are in their entirety certified accor-
ding to ATEX. Until now there has been no system
approval for these heating hoses.

Ll L
S

Bei KLETTI Heizschldauchen in EX-Ausfiihrung handelt es sich um vormontierte, elektrische Begleit-
heizungen nach IEC 60079-7, IEC 60079-30-1, IEC 60079-18 und IEC 60079-31. Diese bestehen
aus Komponenten wie Heizleiter, Verbindungsmuffen und Kaltenden, die fiir den Einsatz in explosions-
geféhrdeten Bereichen speziell hergestellt sind.

» Formenbau » Transporttechnik
» Verfahrenstechnik

» Verbindungstechnik
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HEISSLEIMSCHLAUCHE
HOT GLUE HOSES PRODUCT RANGE

Yl

STANDARD HEISSLEIMSCHLAUCH

Flexible Heizschlauche von KLETTI transportieren Klebstoffe oder andere thermoplastische Pro-
dukte innerhalb definierter Temperaturpfade von einem Punkt zum anderen. Ordnungsgemafie
Installation, Bedienung und Wartung sichern bedarfsgerechte Funktion und Leistung.

Transporte unter hohem Druck sind fiir KLETTI Heizschlduche kein Problem — alle Typen weisen
bedarfsgerechte Druckbesténdigkeit auf und erledigen somit ihre Aufgabe zuverlassig.

Die KLETTI HeiRleimschlauche sind systemkompatibel zu flihrenden Herstellern weltweit.
Sie werden je nach Einsatz im Innen- oder AuBenbereich den Wiinschen unserer Kunden
entsprechend konzipiert und gefertigt.

LS L
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HOT GLUE HEATING HOSE

The flexible heated hoses from KLETTI transport
adhesives or other thermoplastic products within
defined temperature ranges from one point

to another. Correct installation, operation and
maintenance ensure the functionality and per-
formance with regards to the application area.

Transportation at high pressure is not an issue
for KLETTI heated hoses — all types offer the
defined pressure resistance and can therefore
carry out each task in a reliable way.

The KLETTI hot glue hoses are system compatible
with products from leading manufacturers. They
are designed and manufactured for indoors or
outdoors according to the needs of our customers.

7 (O %
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Noch flexibler: Mit austauschbarer Innenseele. In dieser Spezialent-
wicklung ist die innen liegende Seele, in der Klebstoffe oder andere
thermoplastische Produkte transportiert werden, auswechselbar. Das
ermdglicht eine schnelle und vor allem kostenglinstige Wiederinbe-
triebnahme des Schlauches im Falle einer Verstopfung des Leimka-
nals. Dieses Schlauch-im-Schlauch-System ermdéglicht es, einfach
die verstopfte Leimseele aus dem Schlauch durch einen neuen Teflon
Schlauch zu ersetzen. Besonders geeignet fiir reaktive Schmelzkleb-
stoffe.

i
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Dieser Heizschlauch wurde speziell fiir die Anwendung an Indus-
trierobotern entwickelt und ermdglicht eine optimale dynamische
Beweglichkeit. Er ist mit einem speziellen und besonders festen,
wasserdichten AuRenmantel versehen sowie mit einem besonderen
Schutzelement fir den innen liegenden Temperaturfihler. Seine
besondere Flexibilitat halt jeder noch so starken Belastung durch den
Einsatz des Roboters stand.

Mit seinem glatten AuRenmantel aus Silikon ist der Heizschlauch / Der Heizschlauch mit Handpistole dient dem optimalen Transport von
IP-65 abwaschbar und somit vor allem tberall dort einsetzbar, wo es / Schmelzklebern. Die Handpistole eignet sich fiir das manuelle Auftra-

besonders fliissig wird. Diese Ausfiihrung ist systemkompatibel zu gen des Thermoplasts mit Raupen- oder Spriihauftrag.

fihrenden Herstellern. ’

KLETTI besitzt die UL / CSA Sicherheitsprifung fiir den Export seiner Produkte nach USA und Kanada. Bitte fragen Sie uns hierzu an.
KLETTI has been awarded the UL /| CSA safety test for exporting its products to the USA and Canada. Please contact us if you would like to find out more details about this.
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ANALYSE HEIZSCHLAUCHE
ANALYSIS HEATING HOSES PRODUCT RANGE

Yl

STANDARD ANALYSE HEIZSCHLAUCH

Analyse Heizschlduche von KLETTI kommen (iberall dort zum Einsatz, wo gasférmige Medien
Uber kurze und langere Entfernungen innerhalb definierter Temperaturpfade transportiert werden
mussen, z.B. vom Entnahmepunkt zum Gasaufbereitungssystem und Analysator.

Die Probeentnahmeleitung ist flexibel beheizbar und sorgt dafiir, dass eine bestimmte Temperatur
beim Messen von z.B. Motorenabgasen, Hochofen und Industrieabgasen sowie Luft- und Umwelt-
werten bei-behalten wird.

Einsatzgebiete: CO2-Messungen, Industrieabgase (z.B. Miillverbrennungsanlage bzw. GroRkraft-
werke), Temperaturerhaltung von Motorabgasen (z.B. Motorprifstande), Luftmessungen, Umwelt-
messungen (z.B. Wasseranalyse/Wasserentnahme) und in der industriellen Prozessanalytik.

LSS LSS L

ANALYSIS HEATING HOSE

Our analysis-heating hoses of the type ,,KA” are
employed wherever liquid, viscose or gaseous
media has to be transported over short or longer
distances within a defined temperature range.

The sampling pipe of the hose is flexibly heatable
and is used to preserve temperatures in the
measurement of e.g. engine exhaust gas, blast
furnace or industrial gases, as well as to preserve
atmospheric and environmental values. These
heating hoses are used to prevent a lower deviation
of the dew point and hence prevent the creation
of condensate in the medium. Optimise your
working capacity as we produce individual de-
vices according to your personal needs.

Application Area: For CO-measurements, industrial
fumes (e.g. waste incinerating plants or large
power stations), temperature preservation of
engine exhaust gases (e.g. test block), atmospheric
measurements, environmental measurements
(e.g. examination of water |/ water extraction) and
for the industrial activity analysis.

7 L L

Mit diesem Heizschlauch kdnnen zwei unterschiedliche Probeentnah-
men gleichzeitig enthnommen werden. Dabei werden beide Leitungen
in einem Schlauch zusammengefiihrt und beheizt. Anwendungsbe-
reich: Abgasmessungen.

L
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Die Probeentnahmeleitung des Schlauches ist flexibel beheizbar und
wird verwendet, um die Temperatur beim Messen — beispielsweise
von Motorabgasen — beizubehalten.

Fir beanspruchte Umgebungen: Aufgrund der hohen Bestandigkeit

Sowohl die Analyseleitung als auch die innenliegende Kalibrationslei-
tung sind austauschbar. Anwendungsbereich: Abgasmessungen mit

hohem Staubgehalt. gearbeitet wird.
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Sonderanfertigung, wurde in enger Zusammenarbeit mit einem
Kunden von KLETTI entwickelt. Dieser flexible Heizschlauch hat einen
besonders kleinen AuRendurchmesser. Dies ermdglicht eine einfache
und perfekte Handhabung.

seines Edelstahl-AuRenmantels kommt dieser Heizschlauch auch in
Gebieten zum Einsatz, wo Funken fliegen oder mit offener Flamme

KLETTI besitzt die UL / CSA Sicherheitsprifung fiir den Export seiner Produkte nach USA und Kanada. Bitte fragen Sie uns hierzu an.
KLETTI has been awarded the UL /| CSA safety test for exporting its products abroad. Please contact us if you would like to find out more details about this.
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HEIZSCHLAUCHE FUR DIE VERSORGUNGSTECHNIK

HEATING HOSES FOR SUPPLY ENGINEERING PRODUCT RANGE
n

Fur flissige, leitfahige Medien: Die beheizte Schlauchleitung mit
Leckageliberwachung dient dem Konstanthalten der Mediumstem-
peratur auf dem vorgegebenen Wert oder als Frostschutz fiir Wasser.
Die Leckageiiberwachung ist auf der gesamten Heizschlauchlange
aktiv. Dabei kdnnen Wasser, Sduren und Laugen erfolgreich detektiert
werden.
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LEBENSMITTEL HEIZSCHLAUCHE Fro0D STUFF PRODUCT RANGE
g

Der heizbare Schlauch fir die Lebensmittelindustrie dient der optima-
len Forderung fetthaltiger und fettfreier sowie flissiger und pastéser
Lebensmittel. Er verfligt Giber abwaschbare Silikon-AuRenmantel

und -Endkappen und wird somit optimal den Hygienevorschriften der
Lebensmittelindustrie gerecht.

)
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DRUCKSCHLAUCHE PRESSURE HOSES PRODUCT RANGE
7 P4
Druckschlauche von KLETTI sind bestéandig gegentiber Chemikalien, / &,

auch gegeniiber Sauren und Laugen jeder Konzentration. Ausnahme:
geschmolzene Alkalimetalle und Fluorverbindungen.
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Flexibilitat wird bei KLETTI grol3geschrie- Flexibility is a priority at KLETTI. That's why we offer you not
ben. Deshalb bieten wir lhnen nicht nur only a wide range of heating hoses, but also an extensive line of
ein vielfaltiges Angebot an Heizschlau-
chen, sondern auch ein umfassendes
Zubehorsortiment. Damit konnen Sie |hre range of special solutions and special designs are sure to meet
Produktion leicht an neue Anforderungen your individual wishes and demands. And if you still can’t find
anpassen und jederzeit Optimierungen what you're looking for, please do not hesitate to ask us. In brief:
vornehmen. Unser breites Spektrum an
Speziallésungen und Sonderausfihrun-  solution.
gen bietet Ihnen bestimmt das Richti-
ge fir lhre individuellen Wiinsche. Und
wenn Sie doch mal etwas vermissen
sollten, dann fragen Sie uns einfach.
Kurzum: Mit den KLETTI Systemen wird
es lhnen garantiert an nichts fehlen.

accessories. This way, you can easily adapt your products to new

requirements and carry out enhancements at any time. Our wide

with KLETTI systems, you are guaranteed to find your perfect

Als verzinktes Metall- oder Edelstahlgeflecht sowie als Die Anschlussleitungen sind speziell fir Auftragskopfe und
H

PA-Wellschlauch erhéltlich in unterschiedlichsten Ausfiihrungen. andpistolen. Systemkompatibel zu fiihrenden Herstellern.
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HEIZSCHLAUCH-SCHUTZELEMENTE

Durch spezielle Schlauchaufthdngungen und Halterungen wird die Fle-
xibilitdt der Heizschlduche erhoht. Damit wird insbesondere der hohen
Beanspruchung von Heizschlauchen, die an Roboter-Arbeitsstationen

angebracht sind, entgegen gewirkt.

g

Ermdglichen die unterschiedlichsten Neigungen und Kurven der
Haltervorrichtungen und dienen als Knickschutz fiir Heizschlduche,
beispielsweise bei Applikationen mit einer Handpistole. (Material:
Edelstahl)

HEATING HOSE-PROTECTIVE ELEMENTS

Through special hose suspensions and holders, the flexibility of the heating

hoses is increased. In this way, the high operational demands on heating
hoses installed on robot workstations are countered in particular.
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KLETTI setzt nur Steckerverbindungen von namhaften Herstellern ein.
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Die Wahl der Anschlussarmaturen eines Schlauches richtet sich nach

Ihrem System. Es sind viele Arten von Spezialarmaturen moglich
(Flansch, Milchrohr, Tri-Clamp-Verschraubung etc.).

Auf Wunsch und unter Angabe der Kontaktbelegung montieren wir
die Stecker nach |Ihren Vorgaben.
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Zwei mikroprozessgesteuerte Temperaturregler flr anspruchsvolle
Aufgabenstellungen bei der Beheizung von Maschinen, Anlagen und
Prozessen.

Mikroprozessgesteuerter Temperaturregler fir anspruchsvolle Auf-
gabenstellungen bei der Beheizung von Maschinen, Anlagen und

Mit Kunststoffverschluss sowie Mittel- und Endbacken zum ’ Erhaltlich sowohl als Hartkappen als auch Weichkappen. Der An-
/ Prozessen.

Befestigen des Heizschlauches in der Héngevorrichtung. schlusskabelaustritt erfolgt in unterschiedlichsten Ausfiihrungen.
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KLETTI GmbH
Rudolf-Diesel-Stralle 15
69207 Sandhausen
Deutschland

Telefon +49 (0)6224 - 14 61-0
Telefax +49 (0)6224 - 14 61-10

www.kletti-gmbh.de
info@kletti-gmbh.de

—KLETTI

FLEXIBLE ELEKTRISCHE BEHEIZUNGEN




